

Приложение 4 

Пословицы и поговорки
Не ошибается тот, кто ничего не делает

He that never climbed never fell

Wer nichts tut, dem misslingt nichts
Конец -  делу венец
The end crowns the work
Das Ende krönt das Werk
Не откладывай на завтра то, что можешь сделать сегодня

Never put off till tomorrow what you can do today

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen

На вкус и цвет товарищей нет

Tastes differ

Jeder hat sein eigenes Geschmack
Утро вечера мудренее
An hour in the morning is worth two in the evening

Der Morgen ist kluger als der Abend

Не имей сто рублей, а имей сто друзей


A friend in court is better than a penny in purse

Freundschaft ist das halbe Leben

В гостях хорошо, а дома лучше
East or West, home is best 

Ost und West, daheim das Best

Один ум хорошо, а два лучше

Four eyes see more than two

Vier Augen sehen besser als zwei
Друзья познаются в беде
A friend in need is a friend indeed

Freunde in der Not gehen Tausend auf ein Lot

Старый друг лучше новых двух
An old friend is better than two new ones

Ein alter Freund ist zwei neue wert

Не учи учёного
Never offer to reach fish to swim
Es ist schwer, Hunde bellen zu lehren
Лучше поздно, чем никогда
Better late than never

Besser spät als nie

Всему своё время
All in good time

Alles zu seiner Zeit

